TOMSTIG,

Kaava-alueen numero Paivays
Planomradets nummer Datum

100400 11.6.2018

Pohjakarttalehtien numerot
Baskartbladens nummer / \

681487,681488,682487,682488 /

Vantaan kaupunki

LINNAISTEN
OMAKOTIALUEEN
LAAJENNUS

Kaupunginosa 10, Linnainen

Asemakaava
Korttelit 10025,10026, osa korttelia
10018,10027 seka katu- ja virkistysalueet.

Asemakaavan muutos
Korttelit 10028 -10030, osa korttelia

10013,10018,10027 sekéa katu- ja virkis-
tysalueet.

Tonttijako
Korttelit 10025 -10030

ja osa korttelia 10013 ja 10018.

1:2000

Vanda stad

UTVIDGNING AV LINNAIS
EGNAHEMSOMRADE

Stadsdel 10, Linnais

Detaljplan

Kvarteren 10025,10026, del av kvarteret
10018,10027 samt gatu- och rekrea-
tionsomraden.

Andring av detaljplanen

Kvarteren 10028 -10030, del av kvarteret
10013,10018,10027 samt gatu- och rekrea-
tionsomraden.

Tomtindelning
Kvarteret 10025 -10030
och del av kvarteret 10013 och 10018.

1:2000

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:
3 m kaava - alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Erillispientalojen korttelialue.

Kaavanmukaiselle tontille sallitaan 1 asunto poislukien
kortteli 10013.

Korttelissa 10013 sallitaan 12 asuntoa, jotka voivat sijoit-
tua paritaloihin.

Kortteleissa 10013 ja 10030 asuinhuoneiden ulkokuoren
aaneneristavyyden lento- ja tielikennemelua vastaan tulee
olla vahintdan 32 dB.

Korttelissa 10030 alin lattiataso tulee olla vahintaan tasol-
la +40.(N2000)

Arkkitehtuuri ja kaupunkikuva

Aurinkoenergiaa, maalampoda ja muita uusiutuvaa ener-
giaa tuottavia ratkaisuja tulee suosia. Aurinkopaneelit ja
muut energiantuotantoon liittyvat laitteet tulee integroida
luontevasti arkkitehtuuriin.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

P& den planenliga tomten tilldts 1 bostad med undantag
av kvarter 10013.

| kvarteret 10013 tilldts 12 bostader som kan placeras |
parhus.

| kvarteren 10013 och 10030 ska ljudisoleringen mot flyg-
och vagtrafikbuller i bostadsrummens ytterskikt vara min-
st 32 dB.

| kvarteret 10030 den lagsta golvnivan skall vara minst pa
nivan +40.(N2000)

Arkitektur och stadsbild
Lésningar som producerar solenergi, jordvarme och an-
nan férnybar energi ska gynnas. Solpaneler och andra
anordningar for energiproduktion ska integreras i arkitek-
turen pé ett naturligt satt.
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LINNAISTENMETSA
LINNAISSKOGEN

ALLERPARK . )
Asuintalon kattolappeen tulee olla suunnattu etelaan valil- Bostadshusets takfall ska vara riktat sdderut mot sydost- BIALLE N LINNAISTENMETSA S
|a kaakko-lounas. Rakennusten katot tulee olla harja- tai sydvast. Byggnadernas tak ska bestd av sadel- eller pul- i LINNAISSKOGEN 5\
pulpettikattoja ja varitykseltdan harmaat. pettak och vara gra till fargsattningen. e e ‘ \
Asuintalon, varastojen, autosuojien ja katosten tulee muo- Bostadshus, forréd, bilgarage och takkonstruktioner ska Ca-A W A %
dostaa visuaalisesti yhtenainen pihapiiri. bilda ett visuellt sammanhéangande gardsomréade. ¥ \ \
Tontit tulee rajata kadunvarressa pensasaidoin. Tonttiliit- Tomterna ska avgransas med hackar mot gatan. | tomt- "
tyman laheisyydessad aidan korkeus ei saa ylittdad 80 cm. anslutningens narhet far inte hacken vara hogre an 80 cm. g I A\ /
Risteysalueiden kohdalla tontilla olevat aidat ja rakenteet Tomtens staket och konstruktioner som ligger i korsnings- > l I . \
eivat saa peittdd ajoneuvoliikenteen tarvitsemia nakema- omr&den far inte skymma sikten i fordonstrafikens frisikts- \ A B‘S%LKLUE%Q'E'KEN g
alueita. omréaden. ( . '\ :
; KULKUSMAKI ‘El \ \
Virkistysalueeseen rajautuvat tontit tulee aidata virkistys- Tomter som gransar till gronomradet ska avgransas fran 2 BJALLERBACKEN \ l ) .
alueesta 80 cm korkuisella puuaidalla tai ladotulla kivi- gronomrédet med ett 80 cmn hogt staket av tra eller en 2 ] \ l "
muurilla. Aita tulee rakentaa tontin puolelle. kallmur. Staketet ska byggas pa tomtens sida. 4o \ &= T tS e =T T T L. ) -
luo — — = —— — — O \ \
Tonttiliittyman leveys tulee olla enintdan 5 m. Tomtanslutningen ska ha en bredd av hogst 5 m. % - 2 _— = ;
Pihojen tulee olla vehreitd ja olemassa olevia isoja man- Gardarna ska vara lummiga och befintliga stora tallar och % — e, S O e —_— L
tyja ja tammia tulee séailyttda. Myos avokallioita ja isoja ki- ekar ska bevaras. Ocksa kala berg och stora stenar ska % y fS— \ ' . T~/ \
via tulee sailyttaa tonteilla. bevaras p& tomterna. \\ i\ - % y N
Tonteilla tulee jarjestda hulevesien viivytys ja hallinta. Fordrojning och hantering av dagvatten ska ordnas pa ‘ \\ [l ? - / /
tomterna. C \ ({ Y % \
Tonteilla ei saa kayttaa asfalttipinnoitetta. Asfaltbelaggning far inte anvandas pa tomterna. \ "’\\JF - _ =~ ; /
Rakennuksen, muiden rakenteiden ja kulkuvaylien sijoit- Vid placeringen av byggnaden, 6vriga konstruktioner och ¢ I l - ?— R ——) % y- \
telussa tulee huomioida maaldampdkaivon sijoittaminen. passager ska jordvarmebrunnens placering beaktas. Bru- ¢ / _— >,
Kaivot ja niiden vaatimat rakenteet ja laitteet eivat saa ai- nnar och konstruktioner och anordningar som erfordras e / ,' /
heuttaa haittaa alueen kunnallistekniikalle eika estada mah- av dem fér inte &ventyra omrédets kommunalteknik eller = / g
dollisuutta hyddyntdd maalédmpda viereisilla tonteilla. utesluta maojligheten att utnyttja jordvarme pa de angran- \ / \ /
sande tomterna. s // ¢ . <
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Rakennusoikeus Byggratt h\* & ; A
Rakennusoikeudesta enintdan 25% saa kayttda asumista Av byggratten far hogst 25% anvandas fér byggande av : //\> o 9.4
hairitsemattdmien palvelu-, toimisto- ja tyotilojen rakenta- service-, kontors- och arbetsutrymmen som inte stdr bo- / , - /
miseen. endet. Y / < |

Liikenne ja pysakainti Trafik och parkering s - \

Vahintdan yksi autopaikoista tulee sijoittaa autotalliin tai Minst en av bilplatserna ska placeras i ett garage eller en P 7

-katokseen. carport. . o \

Autopaikkojen vahimmaismaarat: Minimiantalet bilplatser: 7

Asunnot 2 ap / asunto
Korttelissa 10013 1,5 ap / asunto

Palvelu-, toimisto- tai tydtilaa kohden tarvittaessa 1 asia-
kaspaikka, jonka voi osoittaa toisen autopaikan peraan.

Lahivirkistysalue.

Alueen suunnittelussa, kaytdssa ja hoidossa tulee turvata
alueen sisaltdmien erityisten luonnonarvojen sailyminen.

Alueella saa suorittaa sen kayttdtarkoitusta palvelevaa
vahaista rakentamista.

Leikkipuisto.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa - alueen raja.

Risti merkinnan péaalla osoittaa merkinnan poistamista.
Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.
Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun ylei-
sen alueen nimi.

Korttelin, korttelinosan, alueen tai alueen osan nimi.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk-
sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Bostader 2 bp / bostad
| kvarteret 10013 1,5 bp / bostad

Vid behov 1 kundplats fér varje service-, kontors- eller ar-
betsutrymme, vilken kan anvisas efter en annan bilplats.

Omrade for narrekreation.

| omradets planering, anvandning och skdtsel ska beva-
randet av omradets karakteristiska naturvarden tryggas.

P& omradet far utféras mindre byggnadsarbeten som
betjanar dess bruksandamal.

Lekpark.

Stadsdelsgréans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans fér delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomtindelning.
Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat
allmant omrade.

Namn pa kvarteret, del av kvarteret, omradet eller del av omradet.

Romersk siffra anger storsta tillatna antal vaningar
i byggnader, byggnad eller del darav.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-
alaan.

Rakennusala.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa muuntamon.

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja
laitosten alue.

Rakennettava aita.
Ohjeellinen ulkoilureitti.

Ohjeellinen leikkikentta.

Exploateringstal dvs. férhallandet mellan vaningsytan

och tomtens yta.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar transformator far placeras.

Omrade for byggnader och anlaggningar fér samhalls-

teknisk service.

Ett staket som skall byggas.
Riktgivande friluftsled.
Riktgivande lekplats.
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Ohjeellinen pallokentta.
Puro tai pienvesialue.
Ohjeellinen hulevesireitti.

Alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.

Alueella olevat avokalliot ja arvokkaat puut ja
-ryhmat on séilytettava.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea
alue.

Riktgivande bollplan.
Back eller smavattenomrade.
Riktgivande dagvattenled.

Del av omrade som skall planteras med trad och buskar.

Kala berg och véardefulla trad och -grupper i omradet ska
bevaras.

Omrade som a&r sarskilt viktigt med tanke pa naturens
mangfald.

Ajoyhteys.

Ohjeellinen maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa
ajoneuvoliittymaa.

TONTTIJAKO

Taman asemakaavan alueella oleviin kortteleihin on laa-
dittava erillinen tonttijako, ellei kaavamerkinndin ole toisin
osoitettu.

Korforbindelse.

Riktgivande del av omrade reserverad for underjordisk
ledning.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
férbjuden.

TOMTINDELNING

For kvarteren pa& denna detaljplans omrade skall en se-
parat tomtindelning goéras, om inte via planbeteckningar
annat bestamts.

Maankayton, rakentamisen ja ympariston

Kaupunkisuunnittelu

Verksamhetsomradet for markanvandning, byggnad
och miljo
Stadsplaneringen

Timo Kallaluoto
Aluearkkitehti / Omradesarkitekt

Kaupunkimittaus

Asemakaavan pohjakartta tayttaa
sille asetetut vaatimukset.

Tasokoordinaatisto
ETRS-GK25,
Korkeusjarjestelma

Stadsmatning

Baskartan for detaljplanen uppfyller de krav
som stalls pa den.

Vantaalla / Vanda 16.8.2018 Plankoordinatsystemet
ETRS-GK25,
hdjdsystemet

Kimmo Junttila N2000.

Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 27.8.2018

Godkand av stadsfullmaktige 27.8.2018
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